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Проводник

Пролог

Солнце высоко светило в небесной лазури. В полу-
денный зной на асфальтированных улицах и на красиво 
выложенном камнем тротуаре было пусто, за исключе-
нием коротко стриженного черноволосого, крепко сло-
женного подростка в  школьной форме  — тёмный ко-
стюм, светлая рубашка. Старшеклассник шёл не спеша, 
будто гулял, а не опаздывал в школу. Время было часов 
двенадцать, если судить по солнцу. Внезапно он замер 
и с раздражённой миной медленно обернулся.

— Ти-и-им! Подожди-и-и!  — вопила синеволосая 
девочка лет четырнадцати, одновременно разрушая 
обыденность городского пейзажа.

Сия особа (крайне милая на лицо и  со стройной 
девичьей фигуркой, которую подчёркивала строгая 
школьная форма) летела параллельно земле, словно 
супергерой. Полёт юной ведьмы был извилист и полон 
виражей, потому что на её пути периодически вспыхи-
вали голубовато-прозрачные плоскости. Она грациозно 
и с улыбкой уворачивалась от препятствий, приближа-
ясь к юноше.

— Ха!  — победно выкрикнула летунья, почти до-
стигнув цели. Но была вынуждена прервать своё ве-
селье, потому что, привычно пролетев под «стенкой», 
она не заметила, как следующая плоскость появилась 
прямо под ней, ударив в живот. — Это нечестно! — воз-
мущённо добавила девчонка, вися на заклинании «воз-
душный щит».
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— Юко, ты ведёшь себя неподобающе.
Из маленького переулка, который скрывался за 

пышной растительностью и  был незаметен на первый 
взгляд, вышла вторая девушка. Одетая точь-в-точь как 
висящая ведьмочка (чёрный короткий пиджачок, бе-
лая блузка, галстук-шнурок, чёрная же юбка в складку 
чуть выше колен, белые в  тёмную полоску гольфики 
и  блестящие чёрные туфли на низком каблуке), она 
выглядела старшей сестрой синевласки. Чуть выше, за-
метно объёмнее фигуркой в нужных местах, с невозму-
тимым выражением на красивом лице. Плюс белоснеж-
ные длинные волосы, которые увеличивали её сходство 
со снежной принцессой  — до королевы возраст не до-
тягивал, шестнадцать лет всего девчонке.

Юна махнула рукой. Её младшая сестрёнка упала 
на четыре точки, потому что все прозрачно-голубова-
тые плоскости исчезли.

— Здравствуй, Тимор. И  прости за поведение 
Юко. — Строгая девушка слегка наклонила голову, об-
ращаясь к парню.

— Проехали, — ответил я и подал руку мелкой.
Конечно, проехали. Эта сцена с  вариациями по-

вторялась уже третий год после моего возвращения 
в Первую императорскую школу. А в общем, находился  
я в этом мире всего четвёртый год. К удаче или неуда-
че, моя душа очутилась в  теле единственного наслед-
ника рода Дольмейстер и  клана Мейстер, шестнадца-
тилетнего Тимора. Моя новая семья состояла всего из 
двух человек.

* * *
На Земле меня звали Тимур Долин, поэтому хотя 

бы к  имени привыкать не пришлось, почти совпали. 
Хотя все семнадцать лет меня чаще звали Пузырём, 
а  не по имени. К  своему неудовольствию, был я  тол-
стым и  нелюдимым парнем. Хотя в  школе меня особо 
не доставали физически, ибо толщина моего пуза была 
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равна толщине моих бицепсов. Уж очень я хотел поху-
деть, поэтому перепробовал всё, начиная с тяга железа 
и заканчивая карате. Кстати, именно это чёртово боевое 
искусство и явилось причиной моей смерти.

После того, как я  занял первое место в  городских 
соревнованиях, показалось, что мне теперь любая за-
варушка по плечу. Поэтому, увидев, как троица паца-
нов лет тринадцати-пятнадцати мучает котёнка, решил 
спасти котейку. Сегодня — мурлыка, а завтра — девуш-
ка, так я  тогда рассуждал. Диалога с  отморозками не 
вышло, поэтому вскоре трое подростков лежали на 
асфальте, а  спасённое животное благополучно сбежа-
ло. И нет бы заподозрить, что в этой настоящей драке 
я  не сумел применить ни одного приёма, просто мас-
сой уделал. Повезло. Нет, эйфория от одержанной по-
беды оказалась воистину головокружительной. Только 
жизнь не кино. После, казалось бы, сокрушительных 
ударов противник вполне может подняться и воткнуть 
в спину нож.

На мгновение я почувствовал дискомфорт в спине, 
а после пришли огонь и боль. Да и урод не остановился 
на одном ударе, а продолжал втыкать нож мне в спину. 
Кто-то спасает девушек, а кто-то умирает от рук юных 
отморозков, защищая котят.

Глава 1

— Принимаешь вызов, Шут? Или опять спрячешься 
за Такедо? Признайся, наконец, что трус. И я про тебя 
забуду, — глумился надо мной жгучий брюнет с внеш-
ностью плохиша-красавчика. Его дебильные шутки 
поддерживали смехом трое друзей. Столь же наглых, 
сильных и родовитых.

С первого взгляда — классическая сценка «хулиганы 
окружили отличника». Только они ошибались, плохим 
буду я. Кстати, оценки у  меня сильно ниже среднего.
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Быстрый подшаг и  прямой удар ногой в  грудь ог-
неволосого парня, что стоял немного позади брюнета. 
Не опуская ноги, на возврате, воткнул колено в спину 
задиры. Бил сильно, добавив массу, и  потому потерял 
равновесие. Как, впрочем, и  пара моих противников. 
На этом мой успех закончился, остальные придурки 
набросились на меня лежачего. И почти беспомощного. 
«Доспех воли» спас меня от травм и боли, но лишь на 
пару минут. К сожалению, дольше держать это умение 
я не смог. Не зря кукловоды считались паршивыми ру-
копашниками.

Моя новая семья славилась марионетками, что дра-
лись вместо них, но мне всегда хотелось это изменить, 
жаль, пока получалось не очень. Наконец один из уда-
ров погрузил меня в благословенную тьму, избавив от 
чувства боли ломающихся костей. Не то чтобы я  был 
мазохистом, любящим драку с  предсказуемым резуль-
татом. Просто сегодня настроение не очень. Навали-
лось всякое.

* * *
— Уроды! — выдохнул я, очнувшись.
Белый потолок, белые стены, белое хлопковое бельё 

на постели, по ощущениям словно целлофан, и неуло-
вимый, но раздражающий запах лекарств.

«Я в  медкабинете моей школы»,  — пришёл я  к 
очевидному выводу из-за знакомого лица школьной 
медсестры. Честно говоря, она являлась настоящим 
целителем, но я  любил переиначивать всё вокруг на 
земной манер. Иногда вслух. И  иногда это приносило 
проблемы.

— Господин Дольмейстер, на этот раз вы наруши-
ли запрет о  схватках вне специальной арены, поэтому 
оплата вашего лечения за рамками школьного счёта, — 
довольно поприветствовала она моё пробуждение.

— Здравствуйте, госпожа Хартц. Конечно, я  всё 
оплачу,  — широко улыбнулся я, проклиная про себя 
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свою несдержанность. Денег у меня и так мало, так те-
перь требовалось оплатить полное лечение квалифици-
рованному целителю — мастеру, коим и являлась наша 
медсестра.

Спрашивается, какого беса она вообще полезла 
меня лечить?! И  так само бы всё зажило, только до-
ставили бы меня домой. Мы, аристо, вообще очень жи-
вучие твари. Особенно если мы маги. Даже ученики.

— Возможно, стоило вас отправить домой, к семей-
ному врачу… — Видимо, она прочитала мысли на моём 
лице. А паузой, самка лисицы, она намекнула, что ни-
какого домашнего доктора у моей новой семьи нет. Не 
по карману-с.  — Только проломленная височная доля 
не гарантировала, что вы переживёте поездку, — закон-
чила она с улыбкой.

Вот тварь. Теперь счёт возрастёт до небес. Так как 
именно я начал драку, то есть нарушил правило чести, 
то и почти вся плата упадёт на её счёт. А это неприлич-
но большая сумма. Тентаклями их во все отверстия, на-
крылся мой будущий мотоцикл! А я уже почти год на 
него коплю, выкраивая по копейке из семейного бюд-
жета. Это полный северный пушистик! Мой ба-а-айк! 
Жадная самка лисицы!

— Учитывая вашу ситуацию, господин Дольмей-
стер, я вполне могу подождать выплаты, — доверитель-
но проворковала она, чуть склонившись ко мне.

И о чём это я?! Ведь она ни в чём не виновата, на-
оборот, жизнь спасла. Это Судзуки со своей шайкой 
зашёл слишком далеко! Ну козлина, я  ему рога пооб-
ломаю! Мучения уроду обещаю! Как бы ни хотелось 
сохранить секрет подольше, боюсь, в  следующий раз 
меня могут и не спасти.

— ...Тимор, возможно, есть другой вариант опла-
ты, — смущённо прошептала она, наклонившись ко мне 
ещё ближе и позволив наблюдать её грудь с самого вы-
годного ракурса. Картина откровенного декольте с пол-
ным пятым размером вызвала однозначную реакцию.
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«Что ни делается, всё к  лучшему»,  — решил я  по-
пасться. И да, пошёл ты, старик.

— Тимор, — с хрипотцой склонилась она ко мне ещё 
ближе, почти касаясь моего лица.

Я ощутил от неё лёгкий ромашковый аромат и ще-
кочущий кровь запах женского тела. Хочу! Моя левая 
рука сжала её грудь, а  правая заскользила к  её бедру.

— Хэлен,  — выдохнул я, утопая в  зелёных глазах.
В следующий миг раздался свист, и искусительница 

пропала. Она улетела в стенку, по дороге сшибая меди-
цинское оборудование.

— Белобрысая стерва, оставь моего жениха в  по-
кое!  — закричала моя неумолимая, но самозваная не-
веста.

Синие волосы Юко поднялись, словно наэлектризо-
ванные. В сейчас почти фиолетовых глазах в букваль-
ном смысле сверкали молнии, а  в правой руке нали-
вался силой «воздушный таран». Прозрачно-голубая 
двухметровая сфера, способная уничтожить стену, 
а женщину превратить в кровавый блин.

— Юко Такедо, ты сейчас же остановишься! — В па-
лату вбежала старшая сестра колдуньи.

— Ой!  — вскрикнула девчонка, на которую обру-
шился водопад воды.

— Юко Такедо, ты будешь наказана! — отчеканила 
её сестра, одновременно бросая заклинание, которое ис-
парило всю пролитую воду.

— Пусть! — зло согласилась хулиганка. — Зато эта 
стерва больше не будет приставать к  моему Тиму,  — 
обвиняюще указала она на поднимающуюся медсестру.

— Пх-х,  — выдохнула Юна, сквозь маску невозму-
тимости которой пробилось раздражение. — Лорд Мей-
стер не твой жених, — процедила она, жестом останав-
ливая собиравшуюся возразить сестру.  — Нападение 
на имперского служащего грозит тебе блоком на год. 
Судя по тому, что госпожа Хартц физически не постра-
дала… — добила она хулиганку.
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Юко в испуге приложила ручки к губам. Блок спо-
собностей помимо фантомной боли из-за отсутствия 
дара в  столь юном возрасте грозит последующим  
серьёзным ослаблением развития магии. Что для де-
вочки, которой прочили ранг «Учитель» в шестнадцать 
лет, хуже смерти. Не то чтобы синевласка была так че-
столюбива, но...

— Теперь ты поняла, что натворила? Помимо того 
что Тим... мор попал в  больницу именно из-за твоего 
нескромного поведения,  — закончила старшая сестра 
отчитывать младшую.

— Хватит,  — хлопнул я  по кровати.  — Юна, пожа-
луйста, будь добрее к своей сестре. Она всего лишь сы-
грала свою роль в спектакле уважаемой госпожи Хартц, 
не так ли?

Медсестра, грациозно покачивая бёдрами, подошла 
ко мне, словно не она ещё минуту назад летела по ком-
нате и  ощутимо ударилась о  стену. Её демонстратив-
ное поведение доказывало мою правоту: «доспех воли» 
у  нее был заранее активирован, то есть она знала, что 
придёт девчонка и как отреагирует на её заигрывания.

Юна на моё заявление никак не прореагировала. 
Зато Юко вновь начала закипать, осознав, как её ис-
пользовали.

— Юна, Юко, спасибо, что зашли. Как видите, 
у  меня всё в  порядке. Увидимся завтра,  — продолжил 
я спектакль медсестры.

Юко, задрав носик, развернулась и вышла. Юна же, 
пожалуй, с  сожалением, посмотрела на меня, кивнула 
и вышла вслед за сестрой. Что ж, моя одноклассница не 
зря считается умницей и  правильно поняла, что пьеса 
не закончена. Только любопытно, с  чего ей грустить?

— Хэлен, могу же я тебя так называть?
— Конечно. После всего того, что между нами было, 

Ти-имр,  — с  улыбкой мурлыкнула она, присаживаясь 
на край кровати.

— И после того, что будет, — не разочаровал я её.
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«Хэлен Хартц, 22 года, сирота, разведена, детей нет, 
имперская служащая в  первом поколении. Уровень 
силы  — “мастер 3-й ступени” в  направлении “живая 
вода”. Умна, целеустремлённа, любит отыгрывать не-
далёкую блондинку», — вспомнил я про себя её досье.

— Дай мне свой телефон,  — попросил я, протяги-
вая руку.

Она с  некоторым смущением отдала мне обычный 
смартфон далеко не самой новой модели с  заметной 
трещиной на экране. Через секунду я вернул его ей об-
ратно. Сначала на её лице появилось возмущение, но 
после дошло, что его следовало разблокировать.

— Это мой личный номер,  — вернул я  ей телефон 
с набранными цифрами. — Позвони.

Она послушно нажала символ с  зелёной трубкой. 
За дверью запело «Have a Nice Day» Бон Джови. Точ-
нее, «Неплохой денёк» от Франциса Бонджови. Да, 
в  этом мире музыка и  песни иногда удивительно со-
впадали. Но не все, конечно.

Выйдя за дверь, она с  удивлением принесла мне 
мой телефон. Её шок понятен: моя трубка намного 
старше её. Чёрно-белый треснувший чуть ли не попо-
лам экран, к тому же не сенсор, и вообще кнопки. Мо-
дели лет пять. Этот кирпич можно увидеть у бабушек, 
а не у кланового аристократа.

— Меня устраивает, — ответил я на её невысказан-
ное вслух удивление.  — Всё ещё хочешь? Или лучше 
возьмёшь деньги?

Нет, махнула она головой. Конечно, с  ребёнком, 
в  котором при некоторой удаче проснётся наш родо-
вой дар, у неё есть все шансы попасть в имперскую или 
клановую аристократию. А  уж свободные семьи точ-
но выстроятся в  очередь. Только она не в  курсе пары 
проблем.

Во-первых, экспериментируя над собой, я что-то на-
рушил в своей эндокринной системе и пока бесплоден. 
Это решаемо. Такой целитель, как она, за год приведёт 


